Comentaristas deportivos desvian
al “corner” jugadas del idioma

® Salen ol pasc del profesor Rodolfo Oraz, quien criticé “las incorrecciones’
gue cometen algunos especialistos en los madios de comunicooén.

Lu Universidad de Chile be rindid aver un
homenaje a su Profesor Eménte, doclor Ro
dolfe Orox, “guardidn”™ Jde nuestre idioma,
quien censurd a algusos comentaristas de
portivos “que ban mvemado incorrecciones
que deben ser denunciadas”. Ceticd Lam
hién » publicistas que lan creado términos
que “indos uiilizsn como 9 comdran con la
venia de la Real Academia de bs Lengua™.

Don Francisco tampogo se salve de las
olscrvacones de Oroz, quien dijo que 2l
anumador insiste en imponer giros arbiica-
amente, oon el beneplicito del pablico.
“Uno no saca nada con predicar que es in-
wofiecio decir stebovimin a coloness, asl oo-
mo tampoco s dice «s s @ Blanco ¥
negroe, Hay que decir etelevisain en culo-
ress, pern viens Non Francisco v dice que
va @ regalar un relevisor a colores ¥ todos
cqueclan mary frelices™, manifestd Orog,

Y sus tiulos —Premic Nacional de Lite-
ralurn (1978} v owembro de la Acsdsma
Chilenn de la Lengua— le dun ciertas licen-
LI

Seaim &, otre “worreplor del lenguaje™ es
el comentarisia de Tebevsion hu..-u:ur!;er.
gio Livingswne. “[ovenid gue tal o cual
club o clasilic, en ver de sno se clisifods,
Y abora bo wsan tods™, dijo.

Muy molesto, [ivingsione se defendid:
ko tengo nada que decir. Tengo bas-
tante cuidado con el idioma ¥ no creo que
sea asl... Pero si &l ko dice v &5 efectivo, tra-
taré de correger. . Wo fengo nada mis que
decir.
Julio Mantaez, columaista de LAS UL-
TIMAS NOTICIAS, comentarista Je radio
Mineria v de Canal 12, comparie la opinidn

de Crog, "5 uno se cibe a ko estricio de la
palabsa™.

Pero deficnde & su gremic: “Ne sila los
periodistas deportives cuumels ews errones,
b gue pass 5 que tenemos mds Negada; v

, a8l como los hipuoos, wanws una
jerga que los académicos no sceptan. Por
gempla, los hipicos dicen que sgant por los
palka™

“En el orden personal —punivalid— es-
oy comforme porque inclose algunos aca.
dérucos me han signado come o Jde hs
gue hablan hien &l castellane en televisaon,
pero debemos  sceplar  0omo gremio—
glﬂ" p vores no wilivamos hien las palas

s,
3 .\'fl'lti}:l Millas acudss al deecionario de la

zal Acndeoun para apovar su respuesta,
Manifestd su desen de feliotar al profesor
Oroz por sus povenla afios ¥ su distingifin
de I Universadad de Chnle. “Cren que todas
S supcrencia son atendibles e van
en benelicw de la conservacidn del idioma™,
regaled:

“En 1a décwmin novera edicon, de 1970,
wisd e las scepoones de smetan es sla por-
terks del Tathals, s e gue estaria bien em-
pleado coms: |1 esamos posotros. Pero no s
Lrats de enlrar en dizcudones, Fn relacidn a
lo que dice sobre Ios comentaristas depor-
oS, creo gue son los menos. Y en ningln
Caso u Sergio Livigsione se e iia -
nar comiy el precursar del mal castellane”,
dapee.

Agreg’ Millas que “exisie un kenguge de-
purtiva que ¢ televidente v el auditor com-

enden perfacinmente. Al final de cuentas,

s sidiomas Jos hacen bos puchlos v mientras
SITVIN PR COmumicar...”

Jubo Morfinez: “Tados
errores

Milken Millas: “Hay un
‘erguoa deporing

Talquina, enamorada del viento [articulo] Claudio Rodriguez
Morales.
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